
tooN mayraa sakhaa tooNhee mayraa meet

gauVI guAwryrI mhlw 5 ](181-13) ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5. Gauree Gwaarayree, Fifth Mehl:
qUM myrw sKw qUMhI myrw mIqu ] tooN mayraa sakhaa tooNhee mayraa

meet.
You are my Companion; You are my Best Friend.

qUM myrw pRIqmu qum sMig hIqu ] tooN mayraa pareetam tum sang heet. You are my Beloved; I am in love with You.
qUM myrI piq qUhY myrw ghxw ] tooN mayree pat toohai mayraa gahnaa. You are my honor; You are my decoration.
quJ ibnu inmKu n jweI rhxw ]1] tujh bin nimakh na jaa-ee rahnaa. ||1|| Without You, I cannot survive, even for an instant. ||1||

qUM myry lwln qUM myry pRwn ] tooN mayray laalan tooN mayray paraan. You are my Intimate Beloved, You are my breath of life.
qUM myry swihb qUM myry Kwn ]1]
rhwau ]

tooN mayray saahib tooN mayray khaan.
||1|| rahaa-o.

You are my Lord and Master; You are my Leader.
||1||Pause||

ijau qum rwKhu iqv hI rhnw ] ji-o tum raakho tiv hee rahnaa. As You keep me, so do I survive.
jo qum khhu soeI moih krnw ] jo tum kahhu so-ee mohi karnaa. Whatever You say, that is what I do.
jh pyKau qhw qum bsnw ] jah paykha-o tahaa tum basnaa. Wherever I look, there I see You dwelling.
inrBau nwmu jpau qyrw rsnw ]2] nirbha-o naam japa-o tayraa rasnaa. ||2|| O my Fearless Lord, with my tongue, I chant Your

Name. ||2||
qUM myrI nv iniD qUM BMfwru ] tooN mayree nav niDh tooN bhandaar. You are my nine treasures, You are my storehouse.
rMg rsw qUM mnih ADwru ] rang rasaa tooN maneh aDhaar. I am imbued with Your Love; You are the Support of

my mind.
qUM myrI soBw qum sMig rcIAw ] tooN mayree sobhaa tum sang rachee-aa. You are my Glory; I am blended with You.
qUM myrI Et qUM hY myrw qkIAw ]3] tooN mayree ot tooN hai mayraa takee-aa.

||3||
You are my Shelter; You are my Anchoring Support.
||3||

mn qn AMqir quhI iDAwieAw ] man tan antar tuhee Dhi-aa-i-aa. Deep within my mind and body, I meditate on You.
mrmu qumwrw gur qy pwieAw ] maram tumaaraa gur tay paa-i-aa. I have obtained Your secret from the Guru.
siqgur qy idRiVAw ieku eykY ] satgur tay darirhi-aa ik aykai. Through the True Guru, the One and only Lord was

implanted within me;
nwnk dws hir hir hir tykY
]4]18]87]

naanak daas har har har taykai.
||4||18||87||

servant Nanak has taken to the Support of the Lord,
Har, Har, Har. ||4||18||87||


